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BODIii OSORLORDO COXMONALILIGA OSASLANAN
USLUBI VASITOLORIN - METAFORALARIN
FOALIYYOT XUSUSIYYOTLORI

Xiilasa

Metaforlar ¢coxmoanaliliq noticesinds yaranir. Oslinde dildo ¢oxmonaliliq vo metaforlar
macazlagsma naticosinde yaranir. S6z mocazlagsmaya moruz qalaraq ¢coxmonaliliq qazanir va
sonra mona kogtiriilmasi bas verir. Metaforlarin yaranmasinin asasinda semantik oxsarliga
osaslanan mona kogiiriilmasi dayanir. Metaforlar osason iki bdyiik qisme ayrilir ki, bunlar da
imumiglok va iislubi metaforlardir. Dildoki metaforiklogsmo semantik daralma vo genislonmaya
do yol agir. Coxmonali sdzlor metaforlasma prosesindon kegirlor. Insan tofokkiiriinda osyanin
aktual obrazi oks olunur, daha sonra miiqayise yaranaraq metaforun omals golmosina sabab olur.

Magqalada badii asarlorde ¢oxmanaliliga asaslanan metaforlarin foaliyyat xiisusiyyatlorin-
don bohs edilir.

Magqalonin yazilmasinda miixtolif elmi monbolordon istifade edilmisdir.

Acgar sozlar: metafor, coxmoanaliliq, tislub, badii, asor.
Giris

Metaforalar cisimlori, hadisalori va proseslari yenidan manalandirmagq iiciin an somorali
vasitalardon biridir ki, bu da onlarin badii makanda ¢oxsaxali faaliyyat gostormasina sabab olur.
Bonzarlik, oxsarliq asasindan yaranan metaforlar dildaxili hadisalorls bashdir. Har bir dilin
leksik-semantik sisteminda daxili alagalor movcud olur ki, metaforlar birbasa onlarla alagali
olur. Azarbaycan dilinin izahl dilgilik terminlori liigatindo metaforlar haqqinda oxuyuruq:
“Metafora banzorlik iizra mona ogiiriilmasidir. Miiayyan agya vo hadisanin daxili va xarici
banzorliyina asaslanan mona kégiiriilmasidir. Olamatin banzarliyina asaslanan mana kogiiriil-
masinda banzar asya va hadisalar eyni sozlo adlanr” [3, s.594].

Coxmoanall sézlorin metaforlasmast 6zii bir prosesdir. Bu proses dilda daim var olur. Tabii
ki, dilds zamanla dayisiklik getdiyina gora metaforlarin noviari, semantikasi zamanla dayisikliya
maruz qalir.

Miiasir elmi adabiyyatda metafora iki anlayisin xiisusiyyatlorinin oxsarligina asaslanan
subyekt-montiqi mona ilo kontekstual monanin alaqgosi kimi basa diisiiliir [5, s.125].

Coxmonaliligdan yaranan metaforalara tobii ki, on ¢ox badii asorlords rast golinir. Bu
sobabdon do ¢oxmenaliligin yaratdigi metaforlarain xiisusiyyatlorini aragdirmaq {iiglin badii
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odobiyyat niimunolorine miiraciot etmok miitlogdir. O.Uayldin osorlorinds metaforalardan
istifado niimunolori agagidaki kimidir:

Gwendolen is devoted to bread and butter [Wilde O. The Importance of Being Earnest,
1994].

Qvendolen ¢orayi vo yagi ¢ox sevir [Uayld O. The Importance of Being Earnest, 2009].

“Longman Dictionary of Contemporary English”a gora, “devote” feili “bir sey etmak va
va kimasa kémak etmok iigiin vaxtinizin, sayinizin hamisini va ya ¢ox hissasini sarf etmak”
monasini verir (SYN — dedicate)” [1,s.199].

Yuxaridaki niimunado metafora xobar rolunu oynayan feillo ifado olunur, kontekst
miihitin tosiri ilo feil “adore” (parastis etmak) slava monani qazanir, bu da “dedicate” subyekt-
montiqi tamamlayir” (ibadot etmok, hosr etmok), buradan bels natico ¢ixir ki, bu niimuna
coxmonaliliga asaslanir. Hom do bunun naticasinds hekayanin obrazliligi formalasir.

The God of this century is wealth [Wilde O. An Ideal Husband, 2008]

Dévriimiiziin kumiri puldur [Uayld O. ideal Or, 2012].

God leksemasiin birbaga monasi belodir: “the spirit or being who Christians, Jews,
Muslims etc pray to, and who they believe created the universe” [1,5.340].

Yuxaridaki parcada metaforanin formalasmasi cansiz bir obyekto - var-dovloto, pula
canlimin xiisusiyyatlorinin kogiiriilmasi yolu ilo hoyata kegirilir. Basqa sozlo, musllif bu
fragment corgivasinda sarvati nohang hovaslondirici qlivve kimi gdstormokls onu hor seys qadir
olan, insanlar1 va biitovliikds diinyani idars edon ali varliq kimi toqdim edarok pesonifikasiyaya
(soxslondirilmo) miiracist edir. Homginin “God” soziiniin monasi “kor ibadot obyekti” (idol)
monasimn1 alir. Nimunado s6ziin toéromo monasinin olmasi siibut edir ki, bu niimuna
coxmonaliliga asaslanir.

I had a wild hope that I might disarm destiny [Wilde O. An Ideal Husband, 2008].

Ancaq taleyi raz1 salmagq iiiin dofalorlo cohd etdim... [Uayld O. ideal Or, 2012].

Bu parcada metaforanin formalagmasi asagidaki osas monaya malik olan disarm feili
vasitosilo hoyata kegirilir: to take away someone’s weapons [1,s.420].

Semantik strukturda kontekstin tosiri ilo “to make someone feel less angry or disapproving
of you, and more friendly” yeni mona formalagir (marhomotli etmok, morhomoto meyil etmak)
va feil coxmoanali olur. Mantiqi-magsad va kontekstual monalarinin gqarigmasi naticasinds felin
metaforik mahiyyati formalasir. Miicarrad taleyin kateqoriyasinin, canli varliq soklinds toqdim
olunan dmiir yolunun tocassiimii sayasindos alleqoriklik, metaforaliq deracasi do artir.

Time is jealous of you, and wars against your lilies and your roses [Wilde O. The Picture
of Dorian Gray, 2014].

Zaman paxilliq edir, tanrilarin sana baxs etdiyi zanbaglara, qizilgiillora qasd edir [Uayld
O. Dorian Qreyin portreti, 2016].

Zanbagq va qizilgiil ifadasinin osas monasi “gigok’’dir.

Metaforalar ¢igoklorin - zanbaqlarin vo quzilgiillorin nominasiyasina moruz qalirlar, bu
halda “gifts of gods” (tanrilarin hadiyyslori), hoyatda bir insan {igiin mdvcud olan biitiin sevinc
va lozzatlorin simvolu kimi ¢ixis edir. Bu, ifadonin ¢coxmonaliligina dolalot edir. Rong adlarin-
dan istifado birbaga nominasiyaya miiraciot etmodon alleqorik hekays kateqoriyasini
yiiksoltmoyo, dorin folsafi alt matni tomsil etmoayo imkan verir.

But to suffer for one’s own faults- ah! there is the sting of life [Wilde O. Lady
Windermere's Fan, 2005].

Oz sohvlorinizo gdra azab ¢okmok hoyatda on ac1 seydir [Uayld O. Ledi Uindermerin
porastigkari, 1994].

“Longman Contemporary English Dictionary” sting leksemini “the sharp needle-shaped
part of an insect’s or animal’s body, with which it stings you” monasinda verir [1,s.540].

Yuxarida gostorilon parcada miicorrad kateqoriyaya canli varliq xassolori — nestor
kogtiriiliir, basqa sozlo desok, soxsiyyatin formalagmasi, miicarrad hoyat kateqoriyasinin, hayat
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yolunun canli varliq kimi tosviri hayata kecirilir. Diskursiv kontekstin tosiri ilo “nestor”in sub-
yekt-mantiqi monasi kontekstual “bitter” (aci1) ilo tamamlanaraq bu niimunonin ¢oxmaonaliliga
osaslandigini siibut edir.

Nidadan istifads nitqa canli, sasli nitq xarakteri vermaya kdmaok edir va ekspressiv-ifadali
sintaksis vasitalorinden istifads linvan sahibinin molumat mesajinin mazmununa miinasibatini
oks etdirmayo, saciyyalondirme funksiyasini yerine yetirmays imkan verir.

Mrs.Arbuthnot: A kiss may ruin a human life. [ know that too well [Wilde O. A Woman
of No Importance, 2017].

Xanmim Arbetnot (¢evrilir). Bir dpiis hayatt mahv eda bilar, Corc Harford. Man bunu
biliram. Man ¢ox yaxsi biliram [Uayld O. Digqats layiq olmayan gadin, 2009].

“Ruin” feilinin ilkin monas1 asagidaki kimidir: “to spoil or destroy something completely”
[1,5.356].

Burada metafora ilkin monasi maddi obyektlori mohv etmak olan ruin feilinden istifado
etmokls ifads edilmisdir; kontekst miihitinin tosiri altinda miisllifin insan hoyatinin miicorrad
kateqoriyasina aid etdiyi leksik vahidin yeni manas1 — “scuttle” formalagir (mahv etmok). Bu,
niimunonin ¢oxmanaliliga asaslandigini siibut edir.

You would have to be to him the mask of his real life, the cloak to hide his secret [Wilde
O. Lady Windermere's Fan, 2005].

Onun gizli hayati iigiin ortiiya, sirrini gizlodan maskaya ¢evrilacoksan. [Uayld O. Ledi
Uindermerin parostiskari, 1994].

“Longman Dictionary of Contemporary English” cloak leksemini asagidaki manada verir:
“a warm piece of clothing like a coat without sleeves that hangs loosely from your shoulders”
[1,5.567].

Burada cansiz cismin keyfiyyatlorinin canliya 6tiiriilmasi yeniden qeyd olunur. S6ziin
semantik strukturunun geniglonmasi noticosindo iist paltarin nominasiyast “screen”, noyinso
ortliyli, bu konkret halda orin nalayiq amollori menasini qazanir.

Bir metaforadan istifads naticosindo natiqin monfi konnotasiyalari tosvir edilon vaziyyato
miinasibotds Otiirtiliir, onun mesajda gostorilon molumatlara miinasibotinin ifadesi hayata
kegcirilir.

For one moment our lives met - our souls touched [Wilde O. Lady Windermere's Fan,
2005].

Bir anhq omiir yollarimiz kasisdi, ruhumuz bir-birino toxundu [Uayld O. Ledi
Uindermerin parostiskari, 1994].

Life lekseminin ilkin monasi asagidaki kimidir: “the period of time when someone is
alive” [Longman Dictionary of Contemporary English, 2014]

Yuxaridaki niimunada /ife leksemi hayat yolu (race) manasini alir. Metaforik diistinma ilo
miicorrad “hoyat” kateqoriyasi konkret bir xiisusiyyato malikdir, kosigsmok, ke¢mok, toxunmaq
imkani aldo edir. Buradan belos ¢ixir ki, bu niimuns ¢oxmonaliliga osaslanir.

Our yiyalik ovozliyinin iglodilmasi sintaktik konstruksiyanin {imumi monasini giiclondir-
moyo imkan verir. / soxs ovozliyinin istifadesi danisanin soxsiyyotino diggot yetirmoyo, bu
xaraktera xiisusilo diggeti artirmaga, onun osorin qurulusundaki rolunu vurgulamaga imkan
verir.

I feel a passion awakening within me that I never felt before [Wilde O. Lady
Windermere's Fan, 2005].

Igimda heg vaxt yasamadigim bir hiss oyanir [Uayld O. Ledi Uindermerin parastiskari,
1994].

Bu hissado canli goxsiyyatin xiisusiyyatlori yuxuya getmok, oyanmagq fiirsati aldo edon
duyguya, emosional voziyyoto kociiriiliir.

Personafikasiya (Soxsiyyotlogdirmo) tokrarla tamamlanir - 1 soxs ovozliyinin ¢oxsayli
istifadasi oxucunun diggetini daniganin soxsiyyatine yonaltmoys, gohromanin daxili vaziyyatini
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tomsil etmoyo, daxili tocriibolorinin gedisatini, diisiincolorini oks etdirmoyo imkan verir.
Torclimo motninds bu moqamlara rast galinmir.

A moment may ruin a life [Wilde O. Lady Windermere's Fan, 2005].

Bir daqiqa biitiin hayati mahv eda bilor [Uayld O. Ledi Uindermerin porastiskari, 1994].

Bu niimuna ¢ar¢ivesinde ruin feili metaforik diistinmays moruz qalir ki, bu da agagidaki
monaya malikdir: “¢o spoil or destroy something completely” [1,s.341].

Bu hissado metafora ilkin monast maddi obyektlorin mohv edilmasi ilo slagali olan,
kontekstual miihitin tosiri ilo leksik vahidin yeni monasi formalasan ruin feili ils ifads olunur -
“scuttle” (mohv etmak), miiallif bunu insan hoyatinin miicorrad kateqoriyasina aid edir. Bu iso
yuxaridaki niimunonin ¢oxmenaliliga asaslandigini siibut edir.

Bundan basqa, miiallif miivoqqoti kateqoriyalardaki referentlorin antonimik qarsidurma-
sia miiracist edir: “a moment” - “a life” antonimi kimi, uzun zaman kasiyi kimi istifads olunur
ki, bunun da naticesinds yiiksok shamiyyat, aktualliq monasi yaranir, insan hayatinin har anin
catdirir. Antonimik miiqayiso naticosindo hekayonin obrazliligi vo ifadaliliyi giiclonir.

Why is he not here, to wake by passionate words some fire within me? [Wilde O. Lady
Windermere's Fan, 2005].

O, mani qarsilamali idi, sevgi sozlori ilo mani isitmali idi [Uayld O. Ledi Uindermerin
porastigkari, 1994].

Wake feilinin osas monasi beladir: “to stop sleeping, or to make someone stop sleeping”
[1,5.124].

Yuxarida verilmis hissado bu feil “getr warm” monasindadir. Od canli varliga xas
xiisusiyyatlora malikdir, hansi ki, gohromanda “oyanmalidir”. Metaforanin istifadesi oxucuya
gahromanin daxili diisiincalorini, emosional vaziyyatini, hoyacanlarini tesovviir etmays imkan
verir.

Dare! Oh! to save you from the abyss into which you are falling, there is nothing in the
world I would not dare, nothing in the whole world [Wilde O. Lady Windermere's Fan, 2005].

Bali, soni diismoyo hazir oldugun ugurumun konarinda saxlamagq {igiin diinyada hor seyo
cosarat edordim! [Uayld O. Ledi Uindermerin porastigkari, 1994].

“Longman Contemporary English Dictionary” abyss leksemini “a deep empty hole in the
ground” monada verir [1.s.431].

Bu niimunodo miiollif abyss leksemini téromo monasinda — “a very dangerous or
frightening situation” monasinda totbiq edir, miicorrad ismo cografi realliq — ugurum xiisusiy-
yatlori kogiiriir.

Metaforik diisiinmo naticasinds ¢atin hoyat voziyyatinin u¢urum soklindas tosviri, ifadenin
obrazlilig1 vo ifadeliliyini artir. Qeyd etmok lazimdir ki, orijinal matnds bohran vaziyyetinin
ifadosi ifadonin presedentliyini artirmaga imkan veran frazeoloji konstruksiyalar vasitosilo
hayata kegirilir.

Obrazliligin, ifadsliliyin giiclondirilmasi ekspressiv sintaksis vasitolori, natiqin daxili
hayacaninin voziyyatini oks etdiron nida climlolorindon istifado etmoklo hoyata kegirilir.

Ingilis motni corgivosinde miiollif oxucuya gostorilon sintaktik qurulusun semantik
mozmununa digqgat yetirir, malumat mesajinin asas fikrini vurgulamaga imkan veron tokrardan
(nothing in the world) istifadoyo miiraciot edir.

Qeyd etmok lazimdir ki, musllif asorlorde canli varliq kimi toqdim olunan mifoloji
varliglarin, hayat hadisalarinin tocassiimiing tez-tez miiraciot edir, masalon:

Death fought with me for you. All women have to fight with death to keep their children.
Death, being childless, wants our children from us. [Wilde O. A Woman of No Importance,
2017].

Sana gora oliim manimlo miibarizo apardi. Biitiin qadinlar usaqlarinin hayati iigiin
onunla miibariza aparmalidirlar. Oliim usagsizdir va buna géra da usaqlart bizdon almagq istayir
[Uayld O. Diqgats layiq olmayan qadin, 2009]
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Death - osas monasi “the end of the life of a person or animal” [Longman Dictionary of
Contemporary English, 2014]

1. a creature that looks like a human skeleton, used in paintings, stories etc to represent
the fact that people die.

Bu hissodo death leksemi “a creature that looks like a human skeleton, used in paintings,
stories etc to represent the fact that people die” monasini alir.

Insan hoyatmin sonu, évlad ugrunda miibarizo aparmagq qabiliyyatino malik olan, usag
anasinin olindon almaga ¢alisan 6vladsiz gadin obrazi vo 6liimiin soxsiyyot obrazi soklindo
toqdim olunur.

Metaforlagma noticasinde miisllif oxucunun diqqgatini bas gehromanin ¢atin, ¢atinliklorlo
dolu yoluna, onun timsalinda isa dvladinin hayati ugrunda miibarizo aparmali olan biitiin
qadinlara, bas gohromanin obrazina yonaldir. asorin ovvalinds bas gohroman obrazi — “diqqgoto
layiq olmayan bir qadin” obrazi miimkiin qador tam sokildo agilir.

Notico

Belaolikla, coxmanali sozlarin islonmasina asaslanan metafora badii asarda obrazliligt va
ifadaliliyi giiclondirmoak tigiin tatbiq olunan samorali vasitadir ki, bu da badii asarin matninda
bu tislub vasitasinin intensiv sakilda istifadasina sabab olur.
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IThama Khanaliyeva
Functional characteristics of stylist devices - metaphors based on multisemination in
artistic works

Metaphors result from ambiguity. In fact, polysemy and metaphors in language arise as a
result of similes. The word acquires multiple meanings by being metaphorized, and then the
transfer of meaning takes place. The basis of the emergence of metaphors is the transfer of
meaning based on semantic similarity. Metaphors are mainly divided into two major parts,
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which are general and stylistic metaphors. Metaphoricization in language also gives way to
semantic narrowing and widening. Polysyllabic words go through the process of meta-
phorization. The actual image of the object is reflected in human thinking, and then a comparison
is made, leading to the formation of a metaphor.

The article talks about the operational features of metaphors based on ambiguity in artistic
works.

Various scientific sources were used in writing the article.

Key words: metaphor, polysemy, style, artistic, work.

Professor Azad Mammadov torafindon ¢apa tévsiyo olunmusdur.
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